
LEESVOE R

Suggesties voor intercultureel
onderwij s

Voor veel scholen blijkt h et nog s tee ds moei-
lijk intercultureel o nde rwij s t e r ealise r e n . Vee l
l e rar en v inden het begrip ` inte rculturee l '
onduide lijk en bov e ndien is er nog w e inig
int e r c ultureel onderwij s m a te ri a al .

A a n dit laat s te wil Suggesties voo r in te rcu lt ureel
onderwijs in ieder gev a l i e ts doen . Het boek
geeft less ugges ti es voor interculturee l onde r-
w ij s op d e b as i sschool , v a n groep i t ot en m e t
groep 8 . De sugges ti es kunnen uitgevo e rd
worden in het ka d er v an lessen begrijpend
l ezen , t aalbeschouwing of wer eldoriëntatie .
Uitgangspunt voor d e ze lessugges ti es is ge-

weest d at interculturee l ond erwijs ni e t een
nieuw , apart vak is en d at het ook niets te
mak en hee ft met a ll erl e i folklori stisc h e pro -
j ec t en , maar dat inte rculturee l onde rw ij s
gericht i s op gedrag en op he t la t en bev ragen
v an wat `gewoon ' of ` ongewoon ' i s . Daarom
ook zijn de lesideeën in dit bo ek gekopp e ld
aan prentenboeke n en ( de len van) ve rh a l e n
waarin vanz el fs pre kendh e den uit d e we re ld
van de leerlingen ontbre k en of waarin onbe-
k ende el ementen voorkomen . Bij dit a ll es is
bovendi e n geprobeerd d e nadruk te leggen op
de ove reenkoms t e n tu ss en c ulturen en niet op
de ve rschillen .

Sugges ties voor i n terc ulturee l onderwijs bes taa t uit
negen korte hoo fds tukken . He t eer s te hoofd-
s tuk gaat in op voorle z en en intercultur ee l
ond e rwij s, de volgend e hoo fd s tukken geven
a c ht e r eenvolgen s suggesti es voo r groep i en

2, groep 3 , 4, 5 en 6 en ten s lotte voor groep

7 en 8 . Hoofdstuk 9 s lu it het bo e k af met
b e knopte acht e r g rondinformatie over nieuw-
j a ar sfees ten , we re ldgods dienst e n , naamgeving,
r a ci sme, en d e r ge lijk e mee r .

M. Werts, Suggesties voor intercultureel onder-

wijs . Primair onderwijs. Enschede, SLO, 1997-
47 blz . I S BN 90-329-1844-3, fza,so . (Bestel-
nummer 9 .296.7674 bij SLO, afd . Verkoop,

Postbus 2041, 7500 CA Enschede, tel . o 5 3 :
4 84 08 40; fax 05 3 : 430 76 9 2 ) •

Vakonderwijs aan Anderstalige n

Enige tijd gel eden i s het boe k Vakonderwijs
a an An de rs ta ligen v e rschenen bij he t In stituut
voor Taalonderwijs en T aa lond e rzo ek Ande r -
st a ligen in Amsterdam . Het gaat hier om
volwassen ande rstaligen di e deeln emen a an
vormen van a lgemeen of b e r oepsvoorbere i -
dend volwassenonderwij s, met het doel een
kwalifi ca tie voor de a rb eid s markt te verwe r-
ven . Hoewe l de titel a nde rs doe t vermoed e n ,
s pitst het bo ek z ich toe op h e t taa lond e rw ij s
aan ander s taligen . Er wordt voor gepl e it het
onderwij s aan deze groe p anders taligen `geïnte-
greerd' t e lat e n plaatsvinden : h e t taalleerproces
verloopt bete r en e ffici ënter a l s he t gekopp eld
kan word en aan praktische ervaringen .

Het bo ek begint m e t een pr obleemanalyse,
waarin u i t eenge z e t wordt d a t a nderstaligen
het moe ilijk hebben op de arb e idsmarkt een
pl aa ts t e veroveren , en dat dit dee ls te wijten
is aan gebrekkige taa lvaardi g he id . In het
volgend e hoo fd stuk wordt een theore ti sch
k a de r gebod e n voor h e t vakonderwij s aan
anderstaligen , met de nadruk op de t alige
k ant daarva n . De mogelijke opzet en invul -
ling van a rbeidsmarktge ri chte t aal c ursussen
komen dan aan bod . Vervolgen s wordt in
ve rschi llend e hoofdstukken ingegaan op ond er-
werpen a ls woorden scha t onderwij s, monde-
linge taa lvaardigheden en tek s tbegrip en teks t -
gebruik . De invulling van he t ene hoofd s tuk
i s prakti scher dan h et a nd e r e, ma a r s t eeds
wordt aan de hand van v oorbee lden uiteenge-
zet waarom he t een onderw erp is d a t in een
arbe idsmarktgerichte taalcursus aan bod moe t
kom e n .

Het boek is bedoeld voor do centen van
de r ge lijke curs u ssen , waarschijnlijk zowel voor
d e taa ldocenten al s voor de praktijkdocenten .
Met name d e z e la a t sten zullen in het boek
vee l informa ti e lezen over he t b e l a ng van de
talige invulling v an het v akond e rw ij s, maar
ook taa ldocenten kunn en putten uit de infor -
m a tie en ideeën.

S . Verhallen & H . Snoeken, Vakonderwijs aan
Anderstaligen Amsterdam, ITTA , 1995 . 157
blz . ISBN 90-75491-05-0, f32,5o .
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Zelfstandig leren

De laats te tijd i s er een toenemende a andacht
voor zelfstandig leren , n iet alleen in het kader
v an de basi svorming of he t studiehui s, maar
ook op de ba s i sschoo l . Ze fstan dig leren is een
module voor derdejaarsstudenten pabo me t
een speciali satie voor het oudere kind , waarin
ingegaan wordt op vragen als `Ho e kun je
l eerlingen h e lpen bij z e l fs tandi g l eren?' en
`Welke vaardigheden moet d e l eerkracht de
l eerlingen le ren , zodat ze beter in staat zullen
zijn zelfs tandig te leren ?' .

De module b estaa t uit tw ee d ele n . In deel i,
Ve rkenni ng van h et le ren en h et le ren le re n ,
wordt ingegaan op ` leren ' en ` ler en ler en ',
maa r ook op het b e lang van h et re flec tere n
door leerlinge n op hun e i gen denken en
hand el en , op het ze lfstandig geb ruik kunne n
maken van leerstrategieën én op d e veranderd e
r o l van d e le raar in dit pro ces va n ` l er en ler e n ' .

Die ve randerde rol van de l eraar krijgt
vervolgens hand en en voet en in dee l ii,
Vaa rdigh e den om le ren l e ren te bevord e ren . In zes
achtereenvol gende hoo fds tukk en wo rd en de
volgend e va a rdigh e d en behand el d :

• Effec tief vragen s t ellen , w a arbij ook aandacht
wordt b es teed a an hoe l eerlingen kunnen
l e r en zic hzelf vragen te s t ellen ;

• Samenwerk end l e r e n ;
• Di s cuss iëren ;
• Creatief denken ;
• Ze l fevalua tie, en
• Geheugenschema's maken .

Elke vaardigh eid wordt volgen s h e tz e lfde
s tramien aan de orde ges te ld . A lle reers t wo r-
den d e kenmerk en van de v a ardi g h e id b e h a n -
deld , vervolgen s wordt het bel ang van de
vaardigh e id voor h et le r en l e ren besprok e n ,
daarn a kom e n enkele voorwaarde n voor de
l e raar aan d e orde en tot s l o t wordt be s prok e n
hoe de vaardigh e id he t beste aange l eerd ka n
worden b ij de l eerlingen .

De informatie in Ze lfs t and ig l ere n wordt
zovee l moge lijk inzicht e lijk gemaakt me t
voorbee lden en door heel de modul e zijn
opdrachten verwerkt . H et boek wordt afge-
sloten m e t een e ind opdracht . Hoew el de
module in eers te in s tantie i s geschreven voor
de pabo , respec tievelijk het b asi sond e rwij s, i s
de geboden informatie zeke r ook bruikbaa r
voo r a ndere vormen van ond e rwij s .

J . Bakermans, Ze lfs ta ndig le re n . Amers foort ,
crs , 1 9 9 7. 8 8 blz . ISBN go-65o8-399-5,
f29 ,so . (Te b e stellen bij he t informatiecen-
trum c PS, t e l . 033 : 4 5 3 43 44 ; be s te lnumm e r
30406 . )

Tweetalige Marokkaanse kindere n

In haar proe fschrift heeft Petra Bos onde r-
zoek gedaan na ar gr amma ticale en pragmati -
sche vaardigh e d en v an twee talige tweede - en
d erde-gene ratie -kind eren van M a rokk a an s e
a fkomst . D rie ja a r la ng h e bben twee gro epen
k i nderen v an v e r schillende leeftijdsgro e pen ,
re spectiev e lijk 4 en 8 jaar aan he t begin v a n
het onderzoek , regelmatig taa ltaken uitge-
vo e rd . De resultat e n op deze t aalt a ken zijn
ve rge l e k en m e t die van eentali ge Ne d e rl a nd se
en Marokka an se kinderen .
De grammatic a le vaardigheden di e onder-

zocht zijn , waren het begrijpen van zinn e n
m e t h em of zic h , en het begrijp e n van allerlei
soorten be trekkelijk e bijzinn e n . In het eers te
geval mo es ten de kinde r en na het horen van
een zin he t correcte plaatj e aanwijz e n , in he t
twee de gev al moesten ze een zin nas p e len met
knuffelbeesten .
Voor de pra gm a ti sche v a ardigheden is

onderzocht ho e d e kind er en verwijzen naa r
hoofdp e rs onen in een verh aal en naar allerlei
aspe c t e n van he t tijd sverloop in dat v e rha a l .
Al s ma teriaa l voor deze anal yses is gebruik
gem a akt van semi-spont a ne gegev e ns, d a t wil
zegg e n verh a len die de kind e r en ve rt e lde n
naa r aanle iding van een reeks plaatj es .

Wat be treft de g rammatica le v a a rd ighe d e n
in het N e d e rlands blijken de kind e ren nauwe-
lijk s of nie t te ve rschillen van eentalige Ne d e r-
landse kinde ren . Voor h et Marokkaan s-Ara-
bi sch ligt dit ie ts and e rs : hi e r scoren de
kind eren lager d an hun eent a lige leeftijdge-
nootjes in Marokko . Bos con c ludeert hieruit
d at kinde ren van deze le e ftijd blijkb aar do-
min a nt er in het Nederlands zijn dan in he t
M a r okkaans-Arabi sc h .
Bij de pragmati sch e vaardigheden li gt de

s itua tie wat gecompliceerd e r . Hoewe l in eer-
s t e in stantie d e tweet a lige kin d e ren nie t veel
lijken te versc hi llen van de eentali ge, blijkt bij
nade r e anal yse toch dat ze minder uitgebre id
gebruik m a ken v an een aantal be langrijke
ta lige middelen .
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Bos con c ludeert voorzi c htig da t dez e kinde-
ren met hun goede taalva a rdighe id een goede
kans maken op s chool , en dus ook in hun
v e rd e re l even , mits er voldo ende aanda c ht
blijft , ook op latere l ee ftijd , voo r b ege l e iding
en onde rs teunin g op die gebieden waarop
dez e kind e r en nog verschillen van hun eenta-
lige leeftijdgenootjes .

P. Bos, Development of bílingualism . A study of
school-age Moroccan children in the Netherlands .
Tilburg, Tilburg University Press, 1997 . xi +

193 blz . ISBN 90-361-9548-9, f37,50-

Dossier: Boudewijn Buc h

Boudewijn Bu c hs levensbeschouwing is een
r omanti sche : een e n al s ombe rte en lijden aan
h et leven , Weltschmerz tot d e l aa tste snik .
Om hier nie t aan t e n ond er te gaan lees t en
schrijft hij dag en nacht . S c hrij ven lijkt wel
zijn v orm v an th e rapi e . Doss i er Boudewij n
Buch w il inzicht geven in wat die therapi e
heeft voortgebr acht . Da arbij heeft d e auteur
niet d e pre tenti e volledig te zijn , aangezien
Buchs w e rk daa rvoor te omvangrijk is . Boven -
dien zijn vee l publi catie s moe ilijk of nie t
meer achterh aa lba ar .

Do ssi er Boudew ijn Bii c h geeft in drie afde-
lingen een overzi cht v an zijn oeuv r e . He t
b ev a t ui ttrek sels v a n a l zijn ro mans ( van De
bla u we Sa l on tot De bocht van Berk el ey ), s amen -
va ttingen van zijn r e i s boe k e n (d e Eilande n -
reeks) en bes pr ekingen van zijn di chtbund e l s .
Het doss i er wordt in ge le id me t een korte

biogra fi e . B e h a lve met vragen e n opdracht e n
bij zijn werk wordt Doss i er Bou dew ijn Bii ch
afgesloten me t een uitgebr e ide p rimaire en
secunda ir e bibliog rafi e .
Doss ier Bo udewijn Bii ch vormt een h a ndig

ove rzicht voo r scholie ren voortgezet onder-

wijs, docent e n Ned e rlands, s tudenten P a bo ,
Nede rl a nds en L e tterkunde, en dee lneme rs
aan leeskringen , maar natuurlijk ook voor alle
Biich - fan s .

G . Boterblom, Dossier: Boudewijn Biich . Arn-

hem, Uitgeverij Ellesy, 1997 . 129 blz. ISBN

90-70282-30-5, f29,9 5 •

Prisma Uittrekselboek 5

In d e r ee k s van Pri sm a Uittrekselbo eken i s
het naja a r van 1997 een nieuw d eel ve r sche -
nen , namelijk Uittrek se lb oe k 5 over de N e d e r -
l a nd s e literatuur 1 994-1996 . Het boek bevat
an a lyses van w e rk en van Arion , Brokken ,
Biic h , Van Di s, Palm e n , Reve , Van Toorn ,
De Winte r , Zwagerman en v e le ander e n . He t
boek i s bedoe ld om d e l ezer te helpen , om
h em de toegan g tot het literaire werk te
ve rgemakke lijken . Hop elijk t en overv loe d e
verme lden de samens t elle rs in hun voorwoord
dat d a t n a tuurlijk ni e t be t ekent dat he t lit e rai-
re werk z e lf niet meer gelezen hoeft te
word en: `Geen enk e le same nva tting , hoe
gede ta illeerd ook , kan in d e pla a ts treden v a n
he t lit e r a ire werk zelf. '
De auteurs will en de leze r a lleen een hoe-

vee lhe id werk uit handen nemen , zoals he t
mak e n van aantek e ningen , h et doorploegen
van recens ies, e tcete r a .

Als gebruiker v a n he t boek s te ll en zij zi ch de
e indexamenk a ndid a ten HAVO en vwo voo r ,
voo r wi e met name h et hoofdstuk ` L ezen
voor de lijs t ' is geschreven . D aarnaast i s het
boek ook een handig hulpmidd e l voor begin-
n ende studenten N e de rl a nd s en voor docenten
Nede rl and s die snel weer w at inform a tie kan
opdi e p en uit de z e verzame ling. Daa rn aast i s
het boek n a tuurlijk geschikt voor elke l e z e r
die wa t meer wil weten over het door hem
ge l e zen werk .

C . Gerritsma & R . van der Veen (samenstel-
ling), Prisma Uittrekselboek 5 . Nederlandse litera-

tuur 1994-1996. Utrecht, Uitgeverij Het Spec-
trum, 1997, 448 blz . ISBN 90-274-4798-5,
f29,95 .

Levende Ta l en

D ecember jon gs tle d en ve rscheen de spec ial
` Tal en in de nieuwe tw eede fase' van he t
tijdschrift Leve nde Tal en . In deze spec ial , die
is samenges te ld door He t ty Muld er van de
s c o en Gert Rijlaarsdam v an het Ins tituut
voor de l e rarenopleiding te Amst e rd am , wordt
een vooruitblik gegeven op de in richting
en de inhoud v an de taalmethodes . Maar
ook andere a s pec t en komen aan bod . Naas t
d e inhoude lijke en didac tische vernieuwing
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wordt scholen in de Tweede Fase d e moge-
lijkheid gebod en om meer tal e n aan te bie-
den . Sp a ans en Russisch waren al lange r
kandidaat , maar daar komen nu Italiaans,
Arabi sc h en Turks bij . En in F riesl and ook
nog Frie s . In afzond e rlijke artik e len wordt
aandacht besteed aan de i nvoerin g v an deze
` nieuwe vakk e n ' . E e n ande r as pect d a t aan de
orde komt , is sam enwerkin g tu ssen d e tal en-
secti es . Te denken valt aan het lees dossier ,
afstemmi ng binnen het literatuurond erwij s,
exten s i ef l e ze n en lui s t e r en bij de moderne
vreemde ta len en he t schrijfdoss i er bij N eder-
lands . Ook d e bijdrage die ICT aan het
onderwij s leerproces kan lever e n wordt beli c ht .

In een afsluitende bijdrage word en de be-
g ripp en ze lfs tandig w erk en, ze lfs t andig l e ren
en z e lfv e r an twoord elijk l e ren nog ee n s op een
rijtje geze t en v e rh e lderd aan d e hand v a n
voorbee lden uit de voorgaande artik e len . De
checklis t is een handig ins trument bij het op
gang b rengen van di scu ssies op scholen ove r
mogelijke invullingen van he t s tudiehui s .

Losse exemplaren v an de spec i al ` Tal en in de
nieuwe tweede fase ' zijn - zolang d e voo rra a d
s tr ekt - te bestellen bij h et Bureau Levend e
T a l en te Am s terd am . Daartoe dient u f20,00
( inc lu s ief ve rzendkos ten) over te mak en op
giror e keningen 306400 van de VVLT t e
Ams t e rd am o .v .v . `Tweede fase' .

Onder zeil naar Ithaka

Het boek Onder zeil naar Ithaka is samenge-
steld naar aanleiding van de gelijknamige
conferentie, die plaatsvond in 1997 . Het boek
is deels een vervolg op Literatuuronderwijs in
het studiehuis (1996) : nieuwe impulsen voor de
verdergaande integratie van verschillende
vormen van literatuuronderwijs en het zelf-
standig met literatuur omgaan van leerlingen .
Nieuwe ervaringen ook met vakoverstijgend
literatuuronderwijs . Bijzondere aandacht
wordt geschonken aan het leesdossier .

Maar Onder zeil naar Ithaka maakt boven-
dien de sprong naar het nieuwe vak Culturele
en Kunstzinnige vorming . Zo wordt aandacht
besteed aan de ontwikkeling van het waarne-
mings-, inlevings-, en oordeelsverniogen van
leerlingen, die door cxv vergroot worden .
Ook komt aan bod welke invloed verschillen-

de kun s topva tti ngen op de kunsteduca tie h eb-
b e n . Hoe ve rschillende kun s tvakken sa men-
werk en m e t e lk aa r en met de culture l e in s tel-
ling e n om de ho e k , l aat h et proj ec t ` Goe d e
pr a ktijk ' zien . Door een onderzo e k sv e rs lag
krijgt de lezer verder inzicht in d e ontwikk e-
lin g van de receptieve kuns t edu ca tie, die
g oed p ast in de voorbe re iding van cxv- t .

Naast theore ti sc h e bezinning en prakti sc h e
uitwerking gee ft Onde r ze il na ar Ith aka ve rs la-
gen van w orkshop s doo r experts op het
t e rr ein van de ervari ngs- of belevingsm e tho-
d e n , d e dram a tisc he vorm geving van kuns t ,
en de ro l van de nie uwe medi a in het
li te r atuuronderwijs .

Onder zeil naar Ithaka is nie t alleen te
ve rkrij gen bij de boekhand e l , maar ook te
be s t e ll en bij he t NBLC .

W. de Moor, Onder zeil naar Ithaka Den
Haag, NBLC, 1997. -147 blz . ISBN 90-54 8 3-
128-6, f49,5o• (Bestelnummer NBLC 13 225) •

Lezen over . . .

` Ik schrijf omdat ik h et leven zo prachtig
v ind . En kinderboek en mogen po s itief zijn .
S chrijven is voo r mij een toevluchtsoord ',
a ldu s Thea Beckman . Kees van Koo t en merkt
over zijn eigen sc hrijversschap op : `Ik b e n
noga l sentimentee l e n gauw te ontroe re n e n
zie dan kle in e wa a rdevolle dingen , die vo l-
gen s mij ni e t onopgemerkt mo gen blijv e n . Er
va lt al zovee l tu ssen d e w a l en he t sc hip . '

Over beide auteurs zijn twee ni e uwe deel-
tj es verschenen in de se ri e Lezen over . . . van
he t NBLC . De brochures van deze se rie ove r
a ut e urs, illus tra tor e n en genres zijn b e doeld
voor tien- to t wijtienjarigen . Ze vormen e e n
goede informatiebron voor werkstukk e n e n
s preekbeurten .

Leze n over Th ea Bec k nla ri en Lezen over Kees
van Koote n openen me t een lij st van werken
me t bijbeho r e nde jaartallen . Deze bibliog ra-
fi e wordt gevo l gd doo r een uitgebreide bio-
gra fie van de schrijfs t e r/schrijve r , m e t aan-
dacht voor ver schi llende b e l a ngrijke as pec t e n
v an leven en werk .

In he t derd e hoofd s tuk worden d e b e lang-
rijk ste bo e ken onder de lo e p genome n , aan-
gevuld met citaten uit recen s i es .
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In het vierde en laatste hoofdstuk worden ADRESSEN AUTEURS
leestips gegeven voor degene die meer wi l
lezen van de auteur, over een bepaald onder-
werp of in een bepaald genre .

M. Lunter, Lezen over Thea Beckrnan . Den
Haag, NBLC, 1997• 52 blz . ISBN 90-5384- Carien Bakker
140-5, f 15,95 Projectbureau BOBA
E. Roskam, Lezen over Kees van Kooten . Arubastraat I 1 5

Den Haag, NBLC, 1997. 52 blz. ISBN 90- 9715 xv Groningen
5383-139-1, f15,95
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